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Els pioners

Molts han estat els mestres,
professores i professors que s’han
format després dels seus estu-
dis universitario-professionals per
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a l'ensenyament del catala i en
catala al Pais Valencia. Sense
anim d’exhaustivitat historica, ens
podriem remuntar als anys 20 i
30 quan alguns mestres, al vol-
tant del moviment politicocultural
representat pel grup de «Taula
de les lletres valencianes» pero,
sobretot, per I'Associacié Pro-
tectora de I'Ensenyanca Valen-
ciana i la figura humana de Carles
Salvador, s’alfabetitzaren i es
formaren en el coneixement de
la gramatica fabriana, ta qual fou
assumida com a propia del catala
de les terres valencianes des de
les Normes de Castelld signades
el 1932. Aquells primers mestres
-A. Navarro, V. Jiménez, E. Soler
i Godes, L. A. Castelld, E. Navar-
ro Borras, E. Bedt...- sempre lli-
garen la innovacié i humanitzacio
de I'escola amb I'ds normal i ple
de l'idioma amb els seus deixe-
bles.

Acabada la Guerra Civil, i con-
forme va anar superant-se la pri-
mera postguerra, aquells mateixos
mestres -molts d'ells represaliats
amb més o menys duresa pel
regim franquista-, més altres una
mica més joves que hi anaven
incorporant-se, remprengueren de
nou la tasca formativa al voltant
de lidioma. | ho feren, no va
poder ser d'altra manera, al si
de la societat cultural Lo Rat Pe-
nat, bastant tolerada pel nacio-
nal-catolicisme pel seu taranna
conservador i folkloritzant. Aquell
«Rat Penat» dels anys 50-60 fou
una magnifica cobertura per man-
tenir viva la minoritaria flama de
estudi de l'idioma i possibititar
que arribara a les escoles, ben
poques certament, disfressat de
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folklorisme religids, fester, arcait-
zant o ruralitzant.

Ben bé es podria afirmar que
els pocs, els poguissims, ense-
nyants valencians compromesos
amb la realitat sociocultural del
pais mai no van deixar de for-
mar-se, tot i que molt rudimenta-
riament, en el coneixement de
l'idioma amb I'afany de projectar
aquesta formacié que li negaven
les instancies oficials en llur tasca
a les escoles.

Un punt de partenca actual:
FICE de la Universitat de
Valéncia

Ara bé, per prendre un punt
de partenca de Il'actual model i
procés de formacié posterior als
estudis universitaris o reciclatge,
hauriem de fer-ho a partir del
1975, des dels cursos de Lin-
guistica Valenciana i la seua di-
dactica, organitzats per I'lCE de
la Universitat de Valencia, dirigit
llavors per I'enyorat Mestre, Manuel
Sanchis Guarner.

Aquests primers cursos arri-
baven tant a mestres en exerci-
ci com a estudiants de magisteri
i professorat aturat. S'escampa-
ren per tot el pais i, malgrat les
limitacions pressupostaries i hu-
manes, aconseguiren formar, més
0 menys embrionariament, cente-
nars d'ensenyants que des del
mateix moment, pero sobretot vuit
anys després, aprovada la Llei
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d'Us i Ensenyament del Valencia
(LUEV), conformarien el primer
col-lectiu de mestres de valencia
en totes les escoles d'arreu del
pais (sense oblidar tampoc la tas-
ca d'alguns anys abans en el Pla
experimental del Conseller d'E-
ducacié del primer govern pre-
autonomic, Josep Lluis Barceld,
també trapassat).

Si haguéssem de definir amb
poques paraules les caracteris-
tiques dels cursos de reciclatge
fins 1983 aquestes serien: vo-
luntarisme, entusiasme i militan-
cia i compromis civico-professional
per I'Escola Valenciana, és a
dir, per una escola en catala, de-
mocratica, popular, amb contin-
guts nacionals propis i formadora
de ciutadans critics i compro-
mesos amb la realitat del pais.

La irregularitat técnica dels
cursos era manifesta per mol-
tes raons. Perd, sense aquests
cursos, mai no hi hagués estat
possible I'aplicacié immediata,
automatica i quasi generalitza-
da de la LUEV pel que fa a
I'ensenyament de la llengua.

La institucionalitzacié politica
del «reciclatge linguistic»

A partir de 1983 s'obre una
nova etapa: Aquests cursos sén
reconeguts per I'Administacié edu-
cativa valenciana mitjangant uns
concerts organitzativo-financers
amb les universitats d'Alacant i
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Valéncia. Al curs escolar 84-85
s'aprova I'Ordre de Reciclatge (21
de maig de 1985), encara en
vigor. En definitiva, entrem en un
perfode d’institucionalitzacio de
la formacié permanent linguisti-
codidactica, o linguisticotécnica,
com es denomina ara. Aquest
model institucional va vindre deter-
minat per la propia LUEV al seu
article 23:

«1. Atesa la cooficialitat del valen-
cia i el castella, els professors han
de congixer les dues llengles.

2. Els professors que quan entre
en vigor aquesta Llei no tinguen un
coneixement suficient del valencia
seran capacitats progressivament mit-
jangant una politica de voluntarietat,
gradualitat i promocié professional.

3. El Consell de la Generalitat
Valenciana haura de procurar que
en els Plans d’Estudis de les Uni-
versitats i Centres de Formacio del
Professorat s'incloga e! valencia com
a assignatura, i de manera especial
en aquests Ultims centres de mane-
ra que tots els professors, al final de
la seua formacio, tinguen un conei-
xement del valencia en els nivelis oral
i escrit en igualtat amb el que pos-
seesquen de castella. | tot aixd sense
perjudici del que estableix la legis-
lacio general sobre la materia.

4. La reglamentacid reguladora
de l'accés del professorat als Cen-
tres Publics i Privats establira el sis-
tema perqué tots els professors de
nou ingrés posseesquen les condi-
cions fixades al ndmero u d’aquest
article.»

Aixi com per I'Ordre de 21 de
maig de 1985 per la qual es regu-
la el Pla de Reciclatge del Pro-
fessorat per impartir classes de
valencia..., és a dir, la ja esmen-
tada Ordre de Reciclatge. La gual
estableix tots els aspectes a-
tenyents a la formacio del pro-
fessorat. Entre d'altres, el sistema
de convenis amb les universitats
(article 3r), els cicles, matéries,
distribucié horaria, programes i
orientacions respectives dels cur-
sos de reciclatge (articles 4t, 5¢
i annexos | i ).

Aquesta ordre, amb més o
menys encert, s'ha aplicat amb
una certa normalitat -no exemp-
ta de moments i actuacions irre-
gulars- fins al curs 92-93.

Es a partir d'aquest any acadé-
mic quan I'Administracié educa-
tiva modifica molts aspectes
organitzatius i fins i tot alguns re-
latius al model de reciclatge seguit
fins ara (als quadres 1 2 es po-
den veure esquematicament les
diferéncies entre I'antic Pla de
Reciclatge del Professorat i I'ac-
tual Pla de Formacio LinguUisti-
cotécnica). En gqualsevol cas, com
tractaré de demostrar al llarg d'a-
quest article, els canvis intro-
duits no milloren substancialment
el model de formacioé permanent
del professorat en valencia.

Les diferéncies més evidents
les trobem en:

e La falta d’'una prova prévia
per accedir a l'elemental,

e La reduccid d'hores pre-
sencials en tots el nivells (en l'o-
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Quadre 1: Estructura del Pla de Reciclatge del Professorat per a
impartir classes de valencia i en valencia (Des de 1983 a 1992)

seua especia-
litat.

CICLE Previ Primer Segon
NIVELL No-valencia- | Elemental Mitja Superior
noparlants
ALTERNATIVA | Prova de domi- | Prova d’accés | Prova d'accés
ni oral prévia |al Nivell Mitja | al Nivell Supe- | —
al Nivell Ele- rior
mental
PROGRAMA | Llengua * Llengua * Llengua * Llengua
(100 hores) (70 hores) (70 hores) (70 hores)
® Cultura (30 | * Literatura * Literatura
hores): per (70 hores) (70 hores)
al professo- ¢ Didactica Il
rat I’EGB. (20 hores)
* Didactica
Esp. i temes
complement
(30 hores):
per al profes-
sorat d'En-
senyament
Secundari
¢ Didactica |
(20 hores):
per al profes-
sorat d'EGB
TITULACIO Cap Certificat d'Ap- | Certificat de | Diploma de
ADMINIS- titud (només | Capacitaci6 (no- | Mestre de Va-
TRATIVA per al profes- [ més per al pro- | lencia: Per a
sorat d’En- fessorat dEGB.): | ensenyar el
senyament Per ensenyar el | valencia al ci-
Secundari): valencia de pre- | cle superior
Per ensenyar | escolar a 5¢&. | de lEGB i, als
en valencia d'EGB i en va- | llicenciats, a
I'assignatura lencia en qual- | I'Ensenyament
propia de la | sevol nivell. Secundari.
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Quadre 2: Estructura del Pla de Formacid Lingdisticotécnica en
Valencia del Professorat No Universitari (Des de 1992 a l'actualitat)

CICLE Primer Segon
NIVELL Domini oral | Elemental Mitja Superior
ALTERNATIVA Prova d'accés || Prova daccés |l | —
PROGRAMA ¢ Llengua. e Llengua. e Llengua. e Llengua.
» Sociolin- | ¢ Sociolinguis-| ® Sociolin- e Sociolinglis-
guistica. tica. gUistica. tica.
e Literatura | e Literatura. * |iteratura. | ¢ Literatura.
Total: 90 Total: 75 Total: 75 Total: 75 hores.
hores. hores. hores. * Modul de di-
Moduls de didactica (40 hores): dactica (40
e Per al professorat d’Educacio Infantil i Prima- hores):
ria, un d'aquestos: Mod./: Enfo-
- Modd. 1: Adquisicié del llenguatge oral i es- caments co-
crit (E. 1. i 1r C.) municatius
- Mdd. 2: Ensenyament i Us vehicular del en l'ensenya-
valencia. (1r C.) ment del
- Mod. 3: Ensenyament i Us vehicular del valencia.
valencia. (2n i 3r C.)
- Per al professorat d’Educacié Secundaria:
- Méd. 4: Llenguatges especifics d'Educacio
Secundaria.
e Per a membres d’equips directius o pro-
fessorat d'administratiu a FP:
- Mod. 5: Llenguatge admnistratiu.
- Per a professorat d'Educacié Secundaria de
llengues:
- Mod. 6: Didactica integrada de les llenglies.
TITULACIO « Certificat de Capacitacié LingUistica en Valen- | * Diploma de Mes-
ADMINISTRA- | cia que capacita per a fer classes en| tre en Valencia
TIVA valencia a tots i per a fer classes de valen-| que capacita per

cia als mestres d'Educacié Infantil i Prima-
ria.

a fer classes de
valencia en el 1r
cicle d'ESO als
mestres i en tota
la Secundaria
als llicenciats pro-
fessors de Se-
cundaria.
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ral de 100 es passa a 90, i en
I'elemental, mitja i superior de 100
a 75);

* El canvi de la matéria Cul-
tura per la SociolingUistica;

¢ La diversificacio i ampliacié
horaria de les «didactiques»: set
moduls distints per triar-ne, de 10
hores més cadascun d'ells en re-
lacié a la Didactica del pla ante-
riors.

* El nombre d'hores de «for-
macidé» que havien de realitzar
els professors de Secundaria en
el Pla 83-92 era només de 100
hores (0 200 amb el curs de no-
valencianoparlants), i en l'actual
és de 190 (o 280 amb el Domi-
ni Oral);

¢ Com a consequéncia del
punt anterior desapareix el Certi-
ficat d'Aptitud i s'unifica la titu-
lacié en un Unic Certificat de Capa-
citacio, tant per a mestres d'In-
fantil i Primaria com per a Pro-
fessorat de Secundaria.

Uns canvis ben poc subs-
tancials, pero

El fet de dependre des del
curs 92-93 la formacié permanent
en valencia directament de la Con-
selleria de Cultura, Educacio i
Ciencia no ha proporcionat en-
cara cap mena d'aportacié qua-
litativa seriosa. Les universitats
han quedat reduides a funcions
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de seguiment cientffic dels progra-
mes i els sistemes d'avaluacid i
de certificacié de la validesa
dels coneixements, mitjiangant dues
comissions d'enlla¢ -una de segui-
ment i una altra de coordinacio-
entre el Servei d'Ensenyaments
en Valencia de la Conselleria i les
instancies universitaries d’Alacant,
Castellé i Valéncia responsables
del «reciclatge linguistic».

D'entre els canvis que ha intro-
duit aquesta «nova» organitzacio,
a més dels que afecten al Pla de
Formacié que ja hem indicat adés,
cal destacar:

¢ La limitacié del dret a reci-
clar-se al professorat en actiu
(tot i posant obstacles als inte-
rins, contractats i aturats per poder
completar els seus cursos).

* Una oferta més diversifica-
da de moduls didactics (subs-
tancialment retallada en el darrer
curs, la qual cosa ha impedit a
molt professorat completar la seua
formacio).

Encara, perd, continua sense
resoldre’s:

e E| marc legal pel qual es
regulen aquests cursos.

* La professionalitzacio del
professorat que els imparteix.

* La integracid en el conjunt
de l'oferta de formacio permanent
del professorat, com a element
condicionador per poder partici-
par-hi.

¢ | a planificacié dels cursos
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en funcio dels centres escolars
i els programes gue hi apli-
quen.

En definitiva, I'anterior i l'ac-
tual «pla de reciclatge» més que
respondre a un model seriés en
funcio de les necessitats i prio-
ritats de centres i programes,
sembla ser una mena de justifi-
cacié politica més que no una
resposta técnica correcta a les
necessitats dels centenars de
col-legis i instituts, dels milers de
mestres i professors i de les dese-
nes de milers d'alumnes que apli-
guen 0 segueixen alguns dels
programes bilingles que sovint
aireja propagandisticament I'Ad-
ministracié educativa.

El canvi politic que es pro-
dui a les acaballes del curs
94-95, en passar la Generalitat
de mans del Partit Socialista al
Partit Popular, en coalicié amb
I'anticatalanista i linguisticose-
cessionista Uni¢ Valenciana, va
fer témer el pitjor per al timid
procés de recuperacié idioma-
tica encetat per l'anterior Ad-
ministracio.

Certament el retrocés ha estat
important en molts aspectes (inte-
gracié de la Direccié General de
Poiitica Linguistica en una inso-
lita i sociolinglisticament sospi-
tosa Direccié General d'Ordenacio
i Innovacié Educativa i Politica
Linguistica; reduccié pressuposta-
ria considerable en politica lin-
glistica, inclosa l'educativa, |
manifestes tendencies a debilitar
tota mena de moviments civics
defensors de la llengua).

Malgrat tot, I'Administracio
educativa, ara per ara, no ha
practicat una politica liguidacio-
nista pel que fa als avangos del
catala en I'ensenyament. Ha ac-
ceptat el que hi havia i s'ha limi-
tat, en principi, a «relentitzar» el
procés de valencianitzacié esco-
lar. Les causes han estat diver-
ses: no posar-se enfront a un
ampli moviment civic amb un con-
siderable poder de mobilitzacio,
no semblar davant les universi-
tats i els sectors culturals una
mena d'«ambaixadors de la
incivilitat» | satisfer una certa
demanda minoritaria d'algun sec-
tor de la dreta social valencia-
na. Aquesta actitud ha permés
gue s'’haja mantingut una politi-
ca de formacié linguisticotecni-
ca semblant a la de l'anterior
administracié, encara que d'a-
bast més reduit en haver minvat
considerablement el pressupost
per a «reciclatge lingUistic» del
professorat.

Podem dir, per tant, que la
situacié actual és quantitativa-
ment pitjor que sota I'’Administra-
cio socialista perd qualitativament
semblant, és a dir, forca nega-
tiva i gens integrada en un pro-
jecte de plena consecucio de
I'Escola Valenciana. Unes dades
significatives: de 160 cursos i
moduls ofertats al comengament
de I'any académic 95-96, nomeés
se n'han dut a terme 76. Si bé
alguns se suspengueren per falta
de demanda, molts altres es dei-
xaren de fer perqué la deman-
da numericament no era «sufi-
cientment significativa», la qual
cosa suposa deixar molts pro-
fessors i professores, sobretot
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els que viuen o treballen a loca-
litats mitjanes i petites, sense
poder exercir el seu dret i el
seu deure -per cert, timidament
exigit per I'’Administracio- a la
formacié linguistica en catala.

Analisi critica del Pla de
Formacio en funcié dels
programes bilinglies

La formacié permanent -Cur-
sos de lingdistica valenciana i la
Seua didactica o formacio técni-
colinguistica en valencia- se'ns
ha mostrat i se'ns mostra insufi-
cient, quan no profundament
deficient, per garantir al sistema
educatiu un professorat dotat del
perfil adequat per a respondre
als diversos programes bilingUes
que al llarg de la seua vida pro-
fessional es veura abocat a impar-
tir.

Es fa imprescindible una refle-
xi6 1 un debat de tots els sec-
tors educatius implicats:

e |’Administracié educativa
haura de replantejar-se el seu pla
de formacié permanent com a res-
posta a necessitats reals dels nos-
tres alumnes i escoles. Integrar-lo
de manera condicionadora en el
conjunt de l'oferta formativa adrega-
da al professorat. | establir els
mecanismes i prioritats per evi-
tar que molts dels centres que
en l'actualitat apliquen un tipus o
altre de programa bilinglie aca-
ben per veure’s impossibilitats per
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continuar-lo per no comptar amb
professorat suficient, o adequa-
dament preparat, que el duga a
terme. | el que aqui és diu és
més que un suposit, comenca ja
a ser una trista realitat: Hi ha
escoles on la competéncia del
professorat que ha d’ensenyar la
llengua o, el que és més greu
encara, en la llengua, es troba
sota minims.

* Els pares i mares a través
dels col-lectius civics que els re-
presenten (APA, entitats per la
normalitzacioé linguistica, etc.) han
d'adoptar una postura critica pel
que fa als mestres i professorat
que ensenyen dins un programa
bilingle. No n’hi ha prou amb
que es diga que aquest o aquell
centre aplica tal o tal altre pro-
grama, cal que l'aplique amb
garanties d'éxit escolar i per uns
mestres fermament convenguts,
des de la professionalitat, d’alld
que fan i perqué ho fan. S’han
d’'exigir, doncs, mestres formats,
recursos, mitjans i condicions ido-
nis per a que es formen.

Aquest debat ha de dur-nos
a una modificacié substancial de
I'actual model de formacié del
professorat, sobretot pel que fa
a la seua competéncia comuni-
cativa, linguistica, tecnica i didac-
tica en referéncia a I'ensenyament
del i en valencia.

Mentrestant, aquestes sén al-
gunes consideracions i propostes
per contribuir a trobar i bastir un
model formatiu adient als actuals
programes bilingues.
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Aspectes a considerar i
propostes per a la formacié
permanent idiomatica i
didactica del professorat

Es fa imprescindible una re-
forma en profunditat de l'actual
model de Formacidé Permanent
per a I'Ensenyament del Valen-
cia i en Valencia. Amb la pseu-
do-reforma del curs 92-93, com
sembla gque ha quedat clar, el
model no millora en absolut. Cal
un Pla de Formacio Linguisti-
cotecnica i Didactica del pro-
fessorat que, basant-se en un nou
marc legislatiu que en [l'actuali-
tat no existeix, contemple:

e Uns cursos coherents en
continguts 1 metodologia amb el
nou Sistema Educatiu Valencia i
els Programes BilingUes (el dis-
seny dels moduls i la introduc-
cié de l'area de coneixement de
sociolingUistica apunten, almenys
tedricament, en aquesta direccio).
Orientar més si és menester els
futurs cursos des d'un punt de
vista comunicatiu i didactic.

e Un collectiu de professors
i professores estable, semblant
als assessors de CEP, que garan-
tesca de manera professionalit-
zada en cada comarca aquests
Cursos.

¢ Una oferta de formacio in-
tegrada en l'oferta general de for-
macié permanent i que condicione
la participacio del professorat en
altres cursos si no han realitzat
primerament aquests.

e Un procediment legal que
permeta convalidar els titols de
la Junta Qualificadora de Conei-
xements del Valencia amb la ca-
pacitacio linguistica dels diversos
nivells del Pla de Formacié Lin-
guisticotécnica

¢ Una oferta igualment diver-
sificada i planificada que es
dirigesca prioritariament als cen-
tres i professors amb necessi-
tats d’aplicacié més immediates.
En aquest sentit caldra:

e Convocar cursos per al pro-
fessorat que tot i haver fet ja el
reciclatge, manifeste importants
mancances en la seua competen-
cia oral i escrita. Ens estem refe-
rint als grups de conversa o d'Us
comunicatiu de l'idioma.

* Realitzar cursos per a collegis
0 grups de col-legis que tinguen
problemes seriosos per a I'apli-
caci6 efectiva i correcta d'algun
dels programes bilingUes. Es trac-
taria de seguir un model sem-
blant als actuals Projectes de
Formacié en Centres. Es a dir,
ocupar part de la jornada esco-
lar, mitjangant una redistribucié
horaria, realitzant els cursos de
reciclatge.

¢ Establir cursos o programes
d’immersié per al professorat que
permetesquen que els mestres
no-valencianoparlants que treba-
flen als centres amb programa
d’immersio assolesquen un grau
de competencia i fluidesa optims
que facen possible la valencia-
nitzacio efectiva del centre.
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e Oferir un conjunt de cursos
i seminaris adrecats al professorat
ja reciclat amb la finalitat que
s'actualitze, es forme o reflexio-
ne sobre la metodologia i estra-
tegies didactiques propies dels
programes bilingles que s'apli-
quen al seu centre. Aquests cur-
sos s'integraran dins la xarxa
ordinaria de formaci6, és a dir els
CEP, i seran prioritaris dins ['o-
ferta general de formacio. En-
guany, per aquest estiu ja s'ha
convocat un seguit de cursos que,
tot i ser insuficients, apunten en
la linia assenyalada: Cursos de
Formaci6 didactica, Jornades sobre
els Programes d'Educacié Bilin-
gle, a Valéncia; Enfocaments Co-
municatius en I'Ensenyament del
Valencia, a Alacant, Castell¢ i Va-
Iéncia; i L'ensenyament de la Llen-
gua (Valencia i Castella) a I'ESO,
a Alzira, Benidorm, Castell?,
Elda i Godella).

* Posar en marxa els meca-
nismes oportuns per a que l'o-
ferta de formacié permanent
no-lingtistica dels CEP es vehi-
cule majoritariament en valencia
-ja se sap, «una llengua s'aprén
més quan s'usa per aprendre
altres coses que no quan és ella
mateixa 'objecte d’aprenentatge».
Aquesta proposta té una conse-
guéncia logica:

¢ Les properes convocatories
per assessors de CEP caldra
que establesquen com a condi-
cio prévia el coneixement del
valencia, és a dir, com a minim,
posseir el titol formal (Certificat
de Capacitacio, Diploma de
Mestre de Valencia o Certificat
d'Aptitud), segons els casos.
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Aguest conjunt de mesures,
més moltes altres que se'n deri-
ven o que les milloren, sén ina-
jornables per a que el col-lectiu
d'ensenyants que en l'actualitat
treballa de manera decidida en
la concrecié i miilora dels diver-
sos programes bilingues trobe
un marc de formacié adequat a
la seua tasca: I'Escola Valencia-
na només es pot construir amb
mestres | professors formats per
a ella, i, dissortadament, el que
s'ha fet fins ara en linies gene-
rals no sempre ha respost a aquest
objectiu.

Com si fos una conclusié

O es reforma estructuralment
Factual Pla de Formacié o totes
les esperances que activa I'Es-
cola Valenciana restaran frustra-
des. Pensem, sind, qué passara
quan el Programes Bilingles es
generalitzen a tots els centres,
aules i alumnes (es «massifiquen»,
en altres paraules), i les tendén-
cies de la demanda social actual
aixi ho anuncien (Des del 83 el
nombre de centres, unitats i alum-
nes que segueixen programes
d’ensenyament en valencia o d'im-
mersié s’ha multiplicat aproxima-
dament per 50); quan el programa
d'immersi¢ i I'ensenyament en
valencia prenguen molta més vola-
da als col'legis del Pais Valen-
Cia; quan als instituts la preséncia
d'assignatures en valencia comen-
ce a ser significativa; quan, en
definitiva, les escoles esdevinguen



Llengua i escola al Pais Valencia

auténticament Escoles Valencia-
nes. A partir d'aqueix moment,
cada vegada més evident, o el
professorat respon plenament a
I'exigéncia social d’ensenyar el
catala i en catala amb la fluide-
sa i el model de llengua adequat,
aixi com la metodologia adient ,
0 senzillament no hi haura Esco-
la Valenciana.

Ens juguem molt. Ens juguem
I'Escola Valenciana. Potser, inclus,
ens juguem el nostre futur com
a poble. Cap radé no pot justifi-
car que des de I'Administracio
educativa i des de la Universitat
no s'aborde seriosament el pro-
blema de la formacié permanent
linguistica, técnica i didactica del
professorat. Portem més de vint
anys improvisant en aguest tema.
Si al principi era 10gic i inevita-
ble, avui en dia no té cap justi-
ficacio: O respon a una estratégia
perfectament dissenyada per a
fer inviable la incorporacié de la
llengua al sistema educatiu valen-
cia o els responsables educatius
actuals, i els anteriors per no
haver sabut assumir les seues
funcions, no es mereixen altre
qualificatiu que el de politics |
professionals incompetents. No
es pot dir d'altra manera, i aix0
és dir-ho amb molta suavitat,
no?

Paraules clau

Bilingtiisme
Reciclatge professional

Pla de normalitzacio linguisti-
ca

Usos linguistics
Formacié permanent

Programa d'immersio
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Vicent Brotons

Los enseriantes valen-
cianos comprometidos
con la realidad social y
cultural del pafs no han
dejado nunca de for-
marse en el conoci-
miento de su lengua.
La formacidn del profe-
sorado, sin embargo, no
puede estar en funcion
de los intereses o de la
voluntad personal. Es
necesario establecer
planes de formacion
que den respuesta a
las necesidades que
tiene la escuela como
institucion social. En
este articulo se parte
del analisis de los dife-
rentes planes de forma-
cion que se han
sucedido desde el afio
1975 hasta la actuali-
dad, para llegar a esta-
blecer las lineas que
tendria que seguir un
nuevo disefio que capa-
cite al profesorado para
dar respuesta a cual-
quiera de los progra-
mas de actuacion
linguistica que pueda
adoptar un centro.
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Abstracts

Les enseignants valen-
ciens engagés vis-a-vis
de la réalité sociale et
culturelle de leur pays
n'ont jamais cessé de
se former dans la con-
naissance de leur lan-
gue. Néanmoins, la
formation des profes-
seurs ne peut pas se
faire en fonction des
intéréts ou des souhaits
de chacun. Il faut établir
des plans de formation
capables de répondre
aux besoins de I'école
en tant qu'institution
sociale. Cet article part
de l'analyse des diffé-
rents plans de formation
qui se sont succédés
depuis 1975 jusqu'a
aujourd’hui et finit par
établir les grandes
lignes que devrait res-
pecter la conception
nouvelle d'une formation
qui rende les profes-
seurs capables de s'a-
dapter a n'importe
lequel des programmes
linguistiques choisi par
un établissement.

Teachers in Valencia
committed to the social
and cultural reality of
the region have always
studied to acquire a
knowledge of their lan-
guage. However, teacher
training cannot operate
solely according to per-
sonal interests or wis-
hes. It is necessary to
establish training plans
which respond to the
needs of the school as
a social institution. This
article starts from an
analysis of successive
training plans from 1975
to the present in order
to establish the guideli-
nes to be followed by a
new design which would
equip teachers to res-
pond to any of the lan-
guage action
programmes which
might be adopted by a
centre.
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